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PRELIMINARS

ElI tema que ens hem proposat tractar en aquest estudi
«Les actes capitulars de la Seu de santa Maria de Xativa
(s. xviir). Estudi i1 Edicid. “11”» és el de la pervivéncia
de la nostra llengua dins del llenguatge administratiu en
1’organitzaci6 eclesiastica al segle xviii. Concretament, en
una de les comunitats eclesiastiques més representatives de
les terres valencianes.

ElI capitol fou una corporacié formada per canonges com
a consell del bisbe a les diferents catedrals. Aquest tenia
al seu carrec, amb 1’auxili dels benifets, la celebraci6 de
I1’ofici divi. Els capitols s’originaren al llarg del segle

x1 amb la dissolucié de la vida en comiu de les canoniques



catedralicies i atenent l”accentuacidé entre la separacié de
les menses episcopal 1 capitular. La mensa capitular era
administrada per pabordes, i I’organitzacié de |les
pabordies per mesos de l1’any ajuda a fixar el nombre de
membres de cada capitol. 1 era el capitol qui exercia la
jurisdiccié eclesiastica en abséncia del bisbe i
s’encarregava de la provisio dels beneficis 1 carrecs
diferents de les parroquies, a més de I1’organitzacio i
gestio de tots els afers que els eren propis.?

Les Actes capitulars de la Seu de Xativa so6n uns
documents administrativoeclesiastics formals on es mostren,
amb una relacié detallada, tots els actes realitzats i1 les
determinacions preses al capitol general de la col-legiata
de Santa Maria de Xativa. ElI capitol es reunia
periodicament per a tractar temes molt diversos. Dels
acords 1 de les disposicions que s’hi discutien es
redactava una acta per part el secretari, conegut amb el
nom de racional de capitol. Les disposicions eren passades
posteriorment als Llibres d’actes, acords 1 determinacions
capitulars. Aquestes actes presenten majoritariament la
mateixa estructura, organitzacié que podem dividir en tres
apartats constituirts per la dataci6, l1’encapcalament i1 les
determinacions.

Els documents utilitzats en el present estudi soén:
LIibre d~”acords capitulars, 28 mar¢c 1708- 27 abril 1738,
Xativa, AHCX, L. 72; Llibre d’acords capitulars, 2 maig
1735- 20 abril 1738, Xativa, AHCX, L. 73. Concretament en
la segona part de [I1’estudi hem transcrit un total de 638
entrades, corresponents a tots dos volums d’actes, que
recullen les determinacions presses entre el 20 de gener de

! Modernament, els seus privilegis han esdevingut més honorifics que
efectius 1 les seues funcions han quedat forca restringides pel Codi
del Dret Canonic de 1983.



1727 1 el 24 de maig de 1741. A aquestes transcripcions
realitzades en el periode que recullen 14 anys, cal afegir-
hi les 633 entrades —corresponents al primer llibre d’actes
I que realitzarem 1’any passat— que abracen els periodes
que van des del 28 de marc de 1708 fins al 18 de gener de
1727, amb la qual cosa ens trobem amb 1271 entrades que
abracen un total de 34 anys, que ben bé sbén una mostra
representativa dels models que feien servir els nostres
predecessors.

Pero, en el present treball, no solament ens hem
plantejat d’analitzar els models de Illengua 1 usos
linglistics que realitzaren els racionals de capitol de la
Seu de Xativa. Sin0 que també, a partir de la transcripcio
I [’estudi linguistic de les Actes capitulars, pretenem
aproximar-nos als usos literaris 1 models de llengua que
feien en aquest periode tan menystingut de la nostra
historia —tant literaria com linglistica. AiIx0 no obstant,
resulta ben significatiu veure quina relacié s’estableix
entre la literatura i la memoria, veient —per tant— quins
han estat els motius per que aquests racionals han volgut
«deixar memoria en lo esdevenidor».

A més d’aixo, cal tenir en compte que agquest bast
projecte pretén aprofundir —en futurs treballs— en
I’aproximacié al lexic especific que hi empraven els
racionals a través de les seues formules
juridicoadministratives, el I lenguatge intern, les
construccions, les expressions i els habits linguistics, la
terminologia propia de les celebracions i actes religiosos,
els oficis i carrecs vinculats a I’organitzacio
eclesiastica, 1 el vocabulari relacionat amb el moén
religids; aixi com analitzar tots els aspectes relacionats
amb la fonetica, el vocalisme aton i1 tonic, el

consonantisme, la morfosintaxi: substantius, adjectius,



I’article —determinat i1 personal—, pronoms, demostratius,
verbs. .., veient quins eren els usos que en feien servir al
Ilarg del segle xviil, tenint ben present els models de
periodes anteriors, per poder constatar quina ha estat la
seua evolucid fins als nostres dies, fent-ne un estudi
comparatiu.

Cal tenir en compte, en ultima instancia, que la
parroquia col-legial de Santa Maria de Xativa mantingué una
estricta fidelitat idiomatica a la nostra llengua, en els
seus registres administratius: tant actes capitulars com
els llibres sacramentals. 1 que aquest canvi de llengua,
que es donara en les nostres actes no sera un fet casual,
com es podria desprendre d’una primera lectura de l”’acta on

es realitza el canvi linglistic:

«En dicho dia, ante omnia determinaron —los sefiores que abajo se
expresaran— en atension a que la lengua castellana es mas politica e
yntelijible; y que en diferentes cabildos de este reino -y con
especialidad el metropolitano— alarga la determinaciones, en dicho

edioma, lo practique asi».?

Tot 1 [I1’aparenca «natural» que mostra aguesta
determinaci6 capitular, el canvi de perspectiva en 1’0s de
la Ilengua el veiem motivat per les continues pressions i
imposicions que realitzaven els diferents arquebisbes 1
I’alta jerarquia metropolitana; un fet que també es donara
en d’altres administracions eclesiastiques de les terres
valencianes.® Unes imposicions que poden veure’s clarament
per part de l1’arquebisbe Andrés Mayoral y Alonso de Mella
(1738-1769), el qual ordena en una de les seues visites

2 Llibre d”acords capitulars, 2 maig 1735- 20 abril 1738, Xativa, AHCX,
L. 73, dia 24, maig, 1741, pp- 99v-100.

3 Vegeu PITARCH, Vicent (1980): «La Illengua de I”administracio
eclesiastica ( Pais Valencia, segles XVI-XVIIl), L’Espill, ndm. 6-7,
Valencia.
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—juny/juliol 1745- que els items dels Quinque Libri es
redactaren en llengua castellana:

«Visitd el ilustrissimo 1 reverendisimo sefior don Andrés
Mayoral, guarde nuestro sefior, arzobispo de Valencia, del concejo de
su magestat. Mand6é que quando [...]

Item, que se tenga el mayor cuidado en la limpieza de este
libro; i1 que, quando se huviesse de afadir, quitar, emmendar, poner
entre renglones alguna diccion, o sillaba, se salve o0 condene.
Poniendo al pie de la entrada el valga o no valga, segun fuese

necessario; para que esto no se dude de la legalidad de la partida.

Poniendo todos los ittems en lengua castellana».*

Agquestes Imposicions 1 manaments demostren com,
després del canvi de llengua efectuat en les actes, a la
col-legiata de Xativa es continua escrivint en la nostra
Ilengua 1 s’emprara gairebé fins a finals de la primera
meitat del segle xviit en els Quinque libri, perque, tot i
les diverses iImposicions, els escrivans es resistiren a
efectuar el canvi de la que havia estat la llengua d’us

tradicional: el catala.

4 Juliol de 1745, Quinque libri (1730-1745): Llibre de batejos, vol. 8,
Xativa, AHCX, p. 182v



I .- Usos LITERARIS I MODELS DE PROSA

Les Actes capitulars de la Seu de Xativa recullen tota
una serie de determinacions acordades pel capitol de
I’església de la col-legiata de Santa Maria de Xativa. Dins
d’aquesta séerie de determinacions capitulars preses en
comunitat per deliberar 1 adoptar acords que tracten temes
tan diversos 1 variats com: acords, concordies entre
estaments, censals, estatuts, vendes, compres,
constitucions de salaris, nomenaments 1 cessaments de
carrecs, rogatives, festivitats diverses, celebracions,
naixements, casaments, morts, processons, resolucions sobre
fets diversos..., sempre trobem la constant voluntat de
deixar memoria. Uns records sobre uns fets i efemerides que
ens presenten la visid que tenien de la realitat quotidiana
els religiosos de la Seu de Xativa, 1 que sobretot ens

serveixen per veure d’una manera intima quina forma tenien
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d’entendre el mén, a partir de I1”’impuls d’uns valors -els

de la Contrareforma— dels quals eren els impulsors.

Usos literaris.-

Aquestes actes capitulars podem ubicar-les des d’un
punt de vista literari dins del que s’anomena
historiografia menor, junt amb d’altres produccions
d’aquesta indole, atenent el caracter i voluntat explicita
de relatar-nos Jles efemérides, les evocacions, els
comentaris 1 records d’un temps. A més d’aixo, les
determinacions ens mostren exemples que estan a cavall —-en
molts casos— entre els Illibres de memories, Ilibres de
relacions 1 la «produccié dietaristica». Les actes
capitulars, a [I’igual de les relacions, ens presenten
successos particulars, molts d’ells situats en un periode
de temps relativament breu, amb un caracter que en molts
casos, 1 depenent del tema, arribaran a ser monotematics.

D7altra banda, cal que considerem les actes, a l”igual
dels Ilibres de memories, com uns documents oficials manats
redactar pel capitol de [1’església per preservar les
disposicions 1 els acords presos en les reunions. Pero, a
més a més, cal tenir present que foren escrits per
preservar en la memoria col-lectiva tots aquells actes i
fets memorables en qué estiguera relacionada la Seu de
Xativa. Una memoria que, d’una manera constant, es té ben
present, perqué al llarg de les actes podem veure les
continues referencies —com veurem més avall— de deixar-hi
constancia per escrit d’allo esdevingut, a més de fer-se
palesa la utilitat d’aquests escrits, atenent la
sovintejada consulta que es fa dels documents de l”arxiu.
En molts casos la documentacid servada podia esdevenir de

profit i1 model per orientar en aquells fets en que les
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decisions no es tenien del tot clares, i, a més, era
d’interés veure quins acords s’havien adoptat amb
anterioritat.

Es interessant com aquests documents que abasten un
periode de temps tan extens i multisecular ens mostren una
gran varietat de racionals de capitol. Aquesta diversitat
deixara empremtes del seu estil personal i1 de la seua visio
de veure les coses. A més, cal tenir present que els
Ilibres d’actes capitulars servats a la col-legiata de
Xativa conformen una col-leccié que va des de finals del
segle xv (1470) fins a més o menys la nostra actualitat
(1948), tot 1 que el conjunt d’actes que se serven en la
nostra llengua constitueixen un total de nou volums, que
contenen al voltant de quatre-cents anys de determinacions
i resolucions.”

Pero el més important és que constitueixen una font
impagable per analitzar no solament els usos literaris 1
linglistics de la nostra llengua, sinG també per a apropar-
nos a la historia de la nostra societat 1 el seu temps a
través dels racionals de capitol, uns homens que en bona
mesura tenien la voluntat clara de deixar constancia i

memoria d”’allo que s”’anava esdevenint en el seu temps:

> Aquests llibres son: Llibre de determinacions capitulars antigues i
inventaris de sagristia, 25 maig 1470-14 setembre 1766, Xativa, AHCX,
Llibre 66; Actes capitulars 1570-1628, Xativa, AHMX, Llibre num. 1326;
Llibre de determinacions capitulars, 1 juny 1594-2 desembre 1650,
Xativa, AHCX, Llibre 67; Llibre d’actes capitulars per a I’eleccié
d’oficis, celebrades anualment després de la festa d’Epifania i
després de Pentecostes. Capitula acta post Epihaniam et festum
Pentecostes, 8 gener 1629-7 gener 1784, Xativa, AHCX, Llibre 68;
Llibre d’acords i actes capitulars, 2 maig 1651-20 abril 1672, Xativa,
AHCX, Llibre 69; Llibre d’acords i actes capitulars, 6 maig 1672-2
maig 1692, Xativa, AHCX, Llibre 70; Llibre d’acords 1 actes
capitulars, 20 maig 1692-8 desembre 1704, Xativa, AHCX, Llibre 71;
Llibre d’acords capitulars, 28 marc 1708-27 abril 1738, Xativa, AHCX,
Llibre 72; Llibre d’acords capitulars, 2 maig 1735-20 abril 1748,
Xativa, AHCX, Llibre 73.
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«En fe de lo qual continui la present causa per aver-ne memoria

en lo esdevenidor»;6 «Tot lo qual se ha allargat en esta individuacio

per a haver-ne memoria en lo esdevenidor»;’ «Y per a qué quede en

memoria, e escrit y firmat de la mia propia ma».8

6 12, maig, 1733: Llibre d’acords capitulars, 28 marc 1708-27 abril
1738, Xativa, AHCX, Llibre 72, p. 299v.

7 16, maig, 1733: lIbidem, p. 307.

8 26, abril, 1740: Llibre d’acords capitulars, 2 maig 1735-20 abril
1748, Xativa, AHCX, Llibre 73, p. 87v.
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Models de prosa.-

Entre la nombrosa quantitat d’actes que se serven en
la col-legiata de Santa Maria de Xativa, és evident que ens
trobem amb diferent informacié que presenta qualitats i
formes ben diferents. Aquest fet, entre d’altres coses, es
deu a la major o menor iImportancia que podien tenir les
determinacions que s’havien d’adoptar en cada cas, a més de
tenir present la ma de qui ens les reporta. Aixi ens podem
trobar que els diferents racionals de capitol mostren
estils heterogenis que es mouen 1 mesclen entre la prosa
tradicional culta i1 la prosa didactica popular. Uns models
que variaran depenent, també en molts casos, de les parts
que ocupen en lI’estructura de les actes.

Dins d’aquests models literaris de prosa, cal tenir
present que, en el canvi de models linglistics que es
produi entre la fi del segle xv 1 mitjans del segle xvi,
molts dels trets medievals de 1la nostra Illengua
desapareixen o resten fossilitzats, de manera paral-lela al
que s’esdevingué en d’altres llengies romaniques, adquirint
aixi la fonética, la morfologia i la sintaxi un aspecte
modern, que I”acosten a la llengua culta actual.®

S’ha de remarcar que 0”encapcalament de les nostres
determinacions, que no deixen de ser uns textos
administrativoeclesiastics,° presenta una prosa
tradicional culta, on hi ha wuns models linguistics
recargolats propis de I1’administracié de 1’época moderna,
amb un llenguatge solemne 1 elegant, amb periodes

° Vegeu CAHNER, M.: Epistolari del Renaixement, Valéncia, 2 vol., 1977,
pp- 25-26.

10 s ha de dir que aquests textos administratius veuen directament dels
models heretats de la prosa cancelleresca.



sintactics llargs i unes férmules llatinitzades.' A més,
cal tenir en compte, que aquests encapcalaments de les
actes presenten un  Fformulisme repetitiu, propi i
caracteristic de les actes, que en veuen variada la forma
en lleus elements 1 ocasions.

Pero no solament en els encapcalaments capitulars ens
trobem amb models de prosa tradicional culta, sind aquests
també apareixen a l’interior de les determinacions. Es el
cas d’aquells assumptes més extensos, 1 d’una major
rellevancia, on la ma del racional de capitol pot deixar
anar els models literaris tradicionals i1 mostrar aixi una
prosa més solemne i elegant, pero amb una forta voluntat de
plasmar amb claredat i1 precisio els fets exposats.

Dins d’aquests models de prosa tradicional culta és
Iinteressant remarcar els models epistolars que apareixen en
les nostres actes. Cal destacar que aquestes Illetres,
atenent la seua Tinalitat 1 TfTormalitat administrativa,
presenten un model de llengua culta.!? Aquestes cartes, en
alguns casos, eren copiades dins de les determinacions
perqué es tinguera constancia d’allo que s’havia rebut o
enviat. La major part d’aquestes lletres sb6n de
correspondencia interna entre la mateixa església.

En altres avinenteses, aquestes lletres no apareixen
transcrites en les determinacions, siné que se’ns diu que

una carta ha donat inici a una disposicié, o fins i tot

11 Recordem les dates: Die primo, mensis marci, anno a nativitate

domini MDLXVI; junt amb el gran nombre de formulismes...

12 Remarcar que aquesta documentaci6é escrita, atenent al seu caracter
administratiu, se n’aparta dels models epistolars de prosa popular que
trobem dins del periode de I’edat moderna. Vegeu: CAHNER, M.:
«Introduccié», Epistolari del Renaixement, 2 vol., Valéncia, 1997, pp.
7-26; DurRAN, E.: «Unes cartes amoroses del segle xvi», L’espill, num.
15, Tardor, 1982, pp. 25-51; GuisAapo, M.: «Una dama catalana del segle
xvil», Cartes intimes d’una dama catalana del segle xvi, 1988, pp. 13-
49 ..

RoMeu I FIGUERA, J.: «Quatre epistoles parodiques procedents d’un plec
solt valencia en prosa del segle xvi», Homenaje a José M. Blecua,
Madrid, 1983, pp. 577-593.
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se’ns indica en la mateixa resolucidé que una determinada
epistola ha estat tramesa.

No obstant, a banda d’aquestes mostres de prosa
tradicional culta, podem dir que la major part de les actes
capitulars presenten un model de prosa didactica popular on
predomina una base de llengua tradicional, sense cultismes
ni ornaments retorics, amb [I1’aparicidé d’algun que altre
castellanisme lexic, a més d’expressions 1 Tformules
Ilatines —propies del mon religids. Aquest model el trobem
en la major part de les determinacions capitulars de la
col-legiata de Santa Maria, on se solen resoldre els fets
tractats d’una manera més senzilla, elemental 1 «simplista»
I on predomina un llenguatge més directe 1 uns periodes

sintactics més breus.
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